A handful of gold

Langue: Tsakhur

ID: tsaki249_11_hanful_of gold
Locuteur: Ahmed Davudov
Chercheur: Gilles Authier

(1)

(10)

ca xbvaxwv-ve-0biH klvinilaalzsal
one palm-oBL-N gold

‘A handful of gold’

ca ues-vi-n  xaaum daiiuii-na talxs apmamaii-He Ksa/1e9-Xsa 2iooxsa
one day-0BL-SUPER Kh. uncle-H/A road(a) A.-OBL castle.IN-lat  A.fall/bark.IPF

‘One day, Uncle Khalit’s route happened to go past Armatay castle.

MaHKsY-HA  Ksaaa-l-cxsa-Ha tialxs wlanaz-es-nue-nuti alresaal 60-6
dem.oBL.M-H/A castle-msd-lat-H/A road(a) forest-IN/ERG-el-PST  cross.IPF  COP-A [HPL

‘The road to the castle passed through the forest’

KBAAA-U-CXBA 2buxbapac coiklbtnia mansun a6xXy-HKsa
castle-oBL-lat  walk.inf small.attr  rest/distance(A) A/HPL.remain.PF-assoc.loc

‘Shortly before reaching the castle,

manksy-klne dxcabuip-re klan-ea  uncan-na alxs K50002%ce
dem.oBL.M-aff stonewall-OBL side-IN/ERG person-H/A shadow(a) A/HPL.see.IPF

‘he sees a person’s shadow near the wall.

ma-na Uus-a-ac-de Uvidkval-ne dityenen-pa svoiizap-na
DIST-H/A tree-IN-inf-OoBL back.oBL-el hidden-ADv.H H.stand.IPF-H/A

‘To find out who is there, he peers secretly from among the trees.

uniiaxxL-tc maa Oxcun-aaw-da ca vugpudml ksapuii keeadce
(M)look.pF-msd.pAT still Jinn-PL.OBL-N  one witch woman F.see.IPF

‘When he looks, he sees an old witch of demons there.

mal-nxsea cygpa-i-axsa dypa-u klvidniiaalesal elioxy xseKsKs8a3a 2UUBBD
dem-F.ERG table-oBL-superlat wet-N  gold spread.PF dry.IPF F.sit.PF

lieaxve
F.be.IPF

‘She was drying wet gold on the table’

Ma-Ha Kseoxwce bixvba — Oeul
DIST-H/A M/N.see.IPF M/N.be.PF COP.NEG

‘Because the witch had her back turned to Uncle Khalit, she did not see him.

xaaum-vin klvniiaalesal-ii-naxsa Hanc atiklan
Kh.-ERG/N  gold-oBL-superlat desire M/N.go.IPF

‘Uncle Khalit’s appetite for gold is aroused.



xoaliixealn uxve-tiu-p ~ ma-na Jityeaen-pa vgpolmi-ue klam-eaxsa
M.tremble.IPF be.IMPER-OBL-H DIST-H/A hidden-ADV.H witch-0BL side-illat
capaiine

M.approach.IPF

‘Despite being afraid, he secretly approaches the witch’

klumlopxlvin klvuntiaalesal-ii-nxsa atieve
H.watch_out.pF gold-oBL-superlat M.jump/throw.IPF

‘watches out for the moment, and leaped on the gold’

xaaum daitutic Oityniie klap xsexve
Kh. uncle.pAT world  black re.M/N.be.IPF

‘The world becomes dark before Uncle Khalit's eyes.

(14) axve arna KsaAuUpxsy kseddice
face on/because H.lie.PF M/N.see.IPF
‘When he wakes up, he finds himselflying face up in the desert of Camel Neck.
(15) eyxlyaii sapaasa o3a XBexve
head(a) A.spin.IpF M.stand.ipfre.M/N.be.IPF
‘Upon standing up, his head was spinning’
(16) umlymba eb00ulyH-Ha xy0 aaxsbi-mMed Maaca xvaxv-3-0viH klvniiaalesal
strong.A  A.clench.pr-H/A fist(A) A.open.PF-until still one palm-IN-N gold
atixve
M/N.be.IPF
‘Opening his tightly clenched fist he sees some golden grains in his palm.
Abbreviations
1 first person IPF imperfective
A animate M masculine
cop copula N neuter

ERG ergative

NEG negative

F feminine i

OBL oblique
H human
HPL human plural PF perfective
IMPER 777 SUPER superessive
IN inessive VOC vocative



